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Les Métamorphoses, livres X, XI et XII
traduites par une classe de latin de l’Académie de Bordeaux

10 février 2006 - Musagora   publie une édition bilingue des livres X, XI et XII des Métamorphoses d’Ovide

Nous la devons à Marie Cosnay, professeur dans l’académie de Bordeaux, qui anime depuis plusieurs années avec ses
élèves des ateliers de traduction. Dans sa présentation , Pascal Charvet, inspecteur général et lui-même traducteur,
nous éclaire sur le choix fait par Marie Cosnay de « rendre la traduction identique à l’original, apportant dans notre
langue l’étrangeté de la langue d’origine ».
On peut lire et télécharger ce document.

Avertissement : ce document est la reprise au format pdf d'un article proposé sur l'espace pédagogique de l'académie de Poitiers.

Il ne peut en aucun cas être proposé au téléchargement ou à la consultation depuis un autre site.
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